Gebrauchsanleitung PK-Nr. 3004

Instructions / Mode d‘’emploi / Gebruiksaanwijzing / Instrucciones
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Pflegehinweis: Zum Reinigen der Oberflachen ein leicht-feuchtes Tuch oder ein handelstbliches M&belpflegemittel verwenden.

Indication sur I’entretien : pour nettoyer les surfaces, utiliser un chiffon Iégérement humide ou un nettoyant pour meubles en vente dans le commerce
Caring for the... : In order to clean the surfaces please use a slightly damp cloth or commercially available furniture care product.
Verzorgingsanwijzing: Voor het reinigen van de oppervlakken een licht vochtig doek of een gebruikelijk meubelschoonmaakmiddel gebruiken.
Recomendaciones de cuidado: Para limpiar las superficies del mueble debe usar un trapo humedecido o un producto de limpieza de muebles comercial.
0dnyieg mepi1roinong: lNa 10 KABAPIOCUA TWV ETTIPAVEILV VA XPNOIPOTIOIEITE Eva EAAPPE VOTIOPEVO TTAVAKI i AOUOTPO ETTITTAWVY.

Indicazione per pulizia e cura: Per la pulizia delle superfici utilizzate un panno leggermente umido o un normale prodotto per la cura dei mobili.

Pokyny k ¢isténi: Na cisténi povrchu pouzijte pouze navihéeny kousek latky nebo bézny prostfedek na oSetfovani nabytku.

Pokyn k oSetrovaniu: Na Cistenie povrchu pouZzivajte mierne navihéenu handru alebo bezny Cistiaci prostriedok na nabytok.

Navodilo za nego: Za ¢iS€enje povrsin uporabljajte malo vlazno cunjo ali trgovsko obi¢ajno sredstvo za nego pohistva.

Wskazéwka pielggnacyjna: do czyszczenia powierzchni stosowacé lekko wilgotng $ciereczke lub zwykly srodek do pielegnacji mebli.

YkasaHue 3a noaabpxaHe: V3non3eaiiTe neko HaBnaxHeHa kbpna Unu obrykHOBeH Npenapat 3a noaAbpxaHe Ha Mebenu, 3a fa NoYNCTUTE NOBbPXHOCTUTE.
Upute za njegu: Za ¢iS¢enje povrsina upotrijebiti jednu lako navlazenu krpu i trgovacko uobi€ajeno sredstvo za njegu namjestaja.

Rekomendacija prieziarai: PavirSius valykite drégna pas$luoste arba parduotuvése jsigytomis baldy priezitros priemonémis.

PekomeHaauum no yxoay: Ans O4UCTKN NOBEPXHOCTEN UCMONb3YiiTe crerka BnaxHy TPAMKy unu obbl4HOe cpedcTBO No yxoay 3a mebenblo.
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Gebrauchsanleitung Umbau zum Juniorbett

Instructions for reconstruction to the junior bed

Mode d’emploi pour la transformation
en lit junior

Gebruiksaanwijzing ombouwen tot juniorbed

Manual de Instrucciones para la Reconversion
de la Cama Junior

Umbauseiten sind nicht im Lieferumfang enthalten.
Separat bestellen !
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